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INFORMATOR
Studia II stopnia

Filologia iberyjska

Dajemy Ci pół świata. Reszta zależy od Ciebie. 

NAJCZĘŚCIEJ ZADAWANE PYTANIA:

1. Czy studia w Instytucie są studiami licencjackimi czy magisterskimi?
Studia są dwustopniowe: obejmują 3-letnie studia I stopnia (licencjackie; kulturo-
znawstwo) oraz 2-letnie studia II stopnia (magisterskie; filologia).

2. W jaki sposób można się rejestrować do uczestnictwa w rekrutacji na studia?
Wszyscy kandydaci muszą dokonać rejestracji internetowej w ogólnouczelnianym 
systemie Internetowej Rejestracji Kandydatów - IRK, która rozpocznie się 1 czerw-
ca 2011 roku i zakończy się w dniu 2 lipca 2011. 
Więcej informacji: www.irk.uw.edu.pl

3. Czym różnią się studia dzienne od wieczorowych?
Za studia w trybie wieczorowym pobierana jest opłata. Na studiach dziennych 
(stacjonarnych) i wieczorowych (niestacjonarnych) realizowany jest dokładnie ten 
sam program nauczania, a absolwentom przyznawany jest ten sam tytuł, bez 
rozróżnienia trybu studiów. Nie prowadzimy studiów zaocznych.

4. Czy na studia wieczorowe prowadzony jest odrębny nabór?
Tak. Sugerujemy rejestrowanie się zarówno na studia stacjonarne, jak i niestacjo-
narne. Osoby, które nie dostaną się na studia dzienne, a byłyby zainteresowane 
podjęciem studiów wieczorowych, nie będą rozpatrywane, jeżeli nie zarejestrują 
się również na studia wieczorowe. Przy rejestrowaniu się na studia stacjonarne i 
niestacjonarne do tej samej specjalności obowiązuje jedna opłata rekrutacyjna.

5. Co zadecyduje o przyjęciu na studia II stopnia?
W postępowaniu kwalifikacyjnym będą brane pod uwagę następujące kryteria:

-  w przypadku kandydatów z tytułem licencjata na kierunku kulturoznawstwo  
iberystyka lub filologia iberystyka, średnia ocen (do drugiego miejsca po prze-
cinku) uzyskanych podczas studiów pierwszego stopnia
 - w przypadku kandydatów z tytułem licencjata uzyskanym na innych kierun-
kach średnia ocen z:

          * egzaminu z języka hiszpańskiego lub portugalskiego; 
* rozmowy kwalifikacyjnej w języku hiszpańskim lub portugalskim obej-
mującej wiadomości z literatury, historii i kultury obszaru hiszpańsko- lub 
portugalskojęzycznego.

Więcej informacji: www.iberystyka.uw.edu.pl; Zakładka: Studia  Kandydaci 
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